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WCCNENOBAHWE NPArMATUYECKOM ADANTALIUK NEPEBOMA
C LUENbI0 AOCTUXXEHWUA 3KBUBAJIEHTHOCTU:
HA MPUMEPE NEPEBOJA POMAHA «COH B KPACHOM TEPEME»

An UWinuxan, Yxan LroHcnHb

LLlaHxavickuii yHUBEPCUTET MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
201620, r. LLlanxan, yn. BaHbcsH, 4. 1550, Kutaickas HapogHas Pecry6inka

AHHOTayna

Llenb naHHoM paboThl 3aKN0YaeTCs B ONPEAeNeHnn NOHATUS NparMaTu4eckoi afanTawunuy nepeso-
[a, PacCMOTPEHMN eé BUAOB 1 aHanKU3e NparmaTMyeckoii ajanTauuy NepeBoaa ¢ Lenbio JOCTIKeE-
HUS! 3KBUBANIEHTHOCTM Ha NpuMepe nepesojja pomaHa «CoH B KPaCHOM Tepeme».

Mpoueaypa v meToAbl. /13yyatoTcs onpeaeneHns NOHATIIA «nepeBoaYeckas afjantaunus» 1 «nparma-
Tnyeckas agantauus nepesofa». OnucbiBaeTcs nparmartuyeckas agantauus nepesoa ¢ Lenbio o-
CTVDKEHIS SKBUBANEHTHOCTY B NEPeBOAe poMaHa «COH B KpacHOM TepemMe». OCHOBHbIMW METOAaMU,
NPUMEHSEMbIMI B UCCNEA0BAHIUN, SBNAKOTCS ONNCATeNbHbIA METOJ, U UHOYKTUBHbIA METOA.
PesynbTartbl. [lparmatnyeckas agantauus nepesoja onpeaensieTcs kak Buj nepeBoaveckoin aaan-
Tauun, NPUBOAALLMIA K TpaHCcopMmauui Unu nepeaenke Ha nNparMaTiuyeckom YPOBHE WCXOAHOM0
TEKCTa Npu NepeBofe C LieSIbio COOTBETCTBOBATL NINHTBOKYNLTYPHOI CUTYaLUKU B S3biKe NepeBoAa.
MokasaHo, 4To nepeBoa4uK B. A. MaHacOK Mcnonb3yeT NSTb CNOCO60B NparMaTuyecKomn agantaumm
nepeBoAa Ans AOCTUXKEHUS 3KBUBANEHTHOCTU, TakiX Kak A06aBeHne, npuMeyaHune, onyLieHue, re-
Hepanuaauust 1 KoHKpeTuaums. CuenaH BbIBOA O TOM, 4TO NparmaTuyeckas agantaums nepesoja
MOXXET 06eCne4mnTb afieKBaTHOe MOHUMAaHKe 1 nepeaTb 3MOLMOHANbHOE BO3AENCTBIUE UCXOAHOMO
TekcTa.

TeopeTnyeckas U NpaKTUYECKas 3HAYMMOCTD. lccrnejoBaHNe pacluMpsieT onpeaenieHne nparmaru-
Yeckoil apanTaLuu nepesoja M 060rallaeT cojepXaHue nepeBoavecKoii agantaumn. Peaynbratbl
NCCNea0BaHNs CNOCOOCTBYHOT BbIXOAY KUTAACKON KyNbTYpbl B MUP.

KnioyeBbie cnoBa: nparmartuyeckas afantauus nepesoja, NepeBOAYecKas 3KBUBANEHTHOCTb,
TpaHcopmaLms, NepeBof Ha Pyccknii a3bik, «GOH B KpaCHOM Tepeme»
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Abstract

Aim. To define the concept of pragmatic adaptation of translation, to consider its types and to analyse
pragmatic adaptation of translation to achieve equivalence on the example of the translation of the
novel “A Dream of Red Mansions”.

Methodology. The authors examine the definitions of “translation adaptation” and “pragmatic adap-
tation of translation”. Furthermore, the authors describe the pragmatic adaptation of translation to
achieve equivalence in the translation of the novel “A Dream of Red Mansions”. The main methods
used in the study are the descriptive method and the inductive method.

Results. In the research, pragmatic adaptation of translation is defined as a type of translation adap-
tation, which transforms or rewrites at the pragmatic level of the source text in translation to fit the
linguistic and cultural situation in the target language. It is shown that V. A. Panasyuk uses five meth-
ods of pragmatic adaptation of translation to achieve equivalence, which are addition, annotation,
omission, abstraction and specification. It is concluded that the pragmatic adaptation of translation
can provide an adequate understanding and convey the emotional impact of the source text.
Research implications. The study extends the definition of translation pragmatic adaptation and
enriches the content of translation adaptation. In addition, the results of this study will continue to
promote Chinese literature to the world.

Keywords: pragmatic adaptation of translation, translation equivalence, transformation, Russian
translation, “A Dream of Red Mansions”
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BBepgeHume

C 1950-x mo 1980-e rofbl TMHTBUCTIYE-
CKas Teopus IlepeBOja 3aHMMaja ITlaBHOe
MecTo B mepeBofioBefieHun. CTpyKTypa-
JIMCTCKOE JIMHIBUCTUYECKOE IIepeBOjiOBe-
meHne (OKyCUpYeTCs Ha CaMOM TeKCTe U
CUMTAET, UTO ITIABHOII 3ajjauell mepeBofyun-
Ka SABJAETCA BOCIPOM3BENEHME CMBIC/IA
OpUTMHAJIA, TO €CTb IePeBOJ, U IepeBOINK
paccMaTpuUBaIOTCA KaK MOAYMHEHHDBIE OPMU-
TMHAJTY ¥ aBTOPY, UTHOPUPYsS BHETEKCTOBbIE
371eMeHTbl. OIHaKO IepeBOf ABJIAETCA OJHO-
HaIpaB/IeHHBIM U [IBYX(a3HBIM IIPOIIECCOM
MEXDbA3BIKOBOI U MEXKYIbTYPHOII KOMMY-
Hukauym [12, c. 147], cmoxHoit paboroii,
BKJ/IIOUAIOLIEll B ce0s1 MHOXKECTBO aCIIEKTOB
[8, c. 122]. VinpiMu crioBamMu, OT IOHMMAHMA
OpUTMHAJIA IO CO3[JaHNA IIepeBojja IepeBOfi-
YKy HEOOXOMMO YYMUTHIBATb Pas/IMuHbIE
(dakTOpbl, He OTHOCAIMECS K SI3BIKOBBIM
3HaKaM. B camoMm mnporiecce nepesoja nepe-
BOJYMKY IIPUXOAUTCSH YIUTHIBATb KOHTEKCT
IVICKypca ¥ MCTMHHOE HaMepeHUe ToBops-
mero. CriefoBaTe/IbHO, CTaTUYeCKas Teopus
IepeBOfia, OCHOBaHHAA Ha CTPYKTYpPanIMUCT-

CKOJ1 IMHTBMCTHKE, HE MOXKET OIMCATh BeCh
NIPOLECC MEPEBOYECKON NEATENHHOCTI.
IIparmMaTuka ABJIAETCA pas3fe/ioM JIMHI-
Buctuky. OHa BO3HMK/IA B 1970-X IT. 1 B
OCHOBHOM M3y4aeT OTHOLIEHNUA MEX]y 3Ha-
KOM U 4€TIOBEKOM, KOTOPBIN €0 MCIIO/Ib3Y-
eT. IIpu nepesojie Ha IepeBOAYNKOB YACTO
B/IMSIIOT MHOTYE IIparMaTndeckye pakTopsl.
B cBsisu ¢ atuM BCE Ooblile YUEHBIX 13-
Y4aloT IIEpPeBOJ, C TOYKM 3peHus Iparma-
TUKU, TIpUJABas MepeBONOBENEHNIO HOBYIO
mupory u rnybuny. JI. Xmkkm uccnenyer
pONIb IIparMaTU4YecKoil TEOPUU B IIEpEBOfie
U IIpEAITIONIAraeT, YTO IIparMaTyKa IIOMOraeT
HOOUTbCS IIPAarMaTU4ecKoll 9KBMBAJIEHT-
HOCTM MEXJY IIepeBOfIOM ¥ OPUTMHATIOM
[13, p. 35], TeM caMbIM MaKCUMMBUPYsI I1O-
HIMaHIe€ U BOCIIpUATHE YUTATes IepeBofia
HapaBHe ¢ uMTaTeneM opuruHana. ITo mHe-
Huo B. H. Komuccaposa, ocymjectsienue
IIparMaTM4eCcKOro BO3JENCTBUA Ha IIOINY-
qaTens MHGOPMALMU COCTAB/IsIeT Ba)KHEl-
IIyI0 YacThb /0001 KOMMYHUKAIUN, B TOM
qycie ¥ MeXbA3bIKOBOI. BnmsaHue Ha xof
U Pe3ynbTaT MEePEBOYECKOrO IpoIiecca He-
00XOfIIMOCTH BOCIIPOM3BECTH IIparMariye-
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CKIJI OTEHIIMA/l OPUTMHAJIA ¥ CTPEMJIEHNA
obecrednTdb >KemaeMoe BO3JIeliCTBMe Ha pe-
LIeNITOpa IIepeBOfia Ha3bIBAETCs IparMaTu-
YEeCKMM ACIEKTOM MM IPAarMaTUKOil Iepe-
Boja [2, c. 209].

«CoH B KpacHOM TepeMme»' MpencTaB-
eT co0oil caMblil ONY/IAPHBIA U3 YeTHIPEX
KJIaccuyeckux pomaHos B Kutae. B nannom
poMaHe B peuM IepCOHaXKeil M3 pPasHbIX
cnoéB KuTaiickoro obmectsa B XVIII Beke
COfIEPXKUTCA MHOXKECTBO IIparMaTuyecKux
ABNIEHUI. PasHble mIOgM MMET pasHbIN
KY/IBTYPHBIII OIIBIT ¥ PasHbIl 00pa3 MbIII-
JIeHN:, 9TO HeU30eXXHO BIMAeT Ha VX MOfe-
JIM MICIIOIb30BAHNA A3bIKa. Tak1M 00pasoM,
npu nepesopie pomaHa «COH B KpaCHOM Te-
peMe» IepeBOYMKY HeOOXOAMO IO yMaTh
0 TOM, KaK IIPaBU/IbHO IepeaTh IparMaTu-
YeCKMII IIOTeHIMaJl MICXO[JHOTO TeKCTa U I10-
CTapaTbCA BbI3BATH Y IIOJTydaTesis IepeBosa
Ty K€ PEeaKLMIO, YTO ¥ Y HOCUTENSA A3bIKA
opurnHana. JlaHHasg pabora IIOCBsAIleHa
U3YYEHMIO IIParMaTMYecKoil afanTaluyu c
LIe/IbI0 JIOCTVKEHMA SKBMBAJIEHTHOCTM Ha
npumepe nepesofa B. A. [Tanacroka pomana
«COH B KpacHOM TepeMe»’, OIIyO/IMKOBaH-
HOTO B 1958 .

1. MepeBogueckas aganTaunsa n
nparmaTnyeckas agantauus nepesoga

TepMuH «aganTauusa» UCHONb3YeTCA BO
MHOIMX OO/acTAX Hay4yHbIX 3HaHWIl. Bo-
IIPOCaMy U3y4eHMsA IePeBOJYECKOll ajial-
TallMM 3aHUMAJICA PAJ, YYEHBIX, TAKUX KaK
I1. H. Pei6kun [9], II. IIsit u X. Tymuu [7],
Ix. Canpmepc (. Sanders) [14], JI. Xuknu
(L. Hickey) [13] u gp. Hapumep, Iu Ia1t n
Xy I'ymmH oT™MeTHIN, 9TO aflaiTalisA B IIPO-
Ljecce InepeBofia ABIAETCA JMHAMMUYECKOI.
Vicxona s 1enu nepeBoya, nepeBofdmK co-
3HATE/IBHO BBIOMPAeT METOHbI IepeBofa C
L€/IbI0 aflAlITALUU K ONPeeNEHHON KOMMY-
HUKATUBHONM Cpefile M KOMMYHMKATHBHbBIM
obbektaM [7 , c.118]. OpgHako BbILIEYIIO-

VWS, me. A ALt ARSCE AL, 1974,
154771,

ITao Croa-1imHb. COH B KpacHOM TepeMe: B 2 TOMax /
nepesoy B. A. TTanacioka. M.: Xyzjo)kecTBeHHas TuTe-
parypa, 1958.

MSIHYTBIE YYE€HbIE CUUTAIOT, YTO AHANTAL{Ms
[epeBo/a — 9TO METOJ [IePeBOJiA MIIN [IPUEM
HepeBO/ia, 1 He PaCCMATPUBAIOT A/JAIITALIIO
HepeBo/a Kak CaMOCTOSITENIbHYIO IPoOieMy.

C TOYKM 3pEHVs] JUHTBUCTUKIU, MEX-
KyJbTYPHOJI KOMMYHUKAIMM U TI€PEBOX-
YeCKUX IIEHHOCTEl MOXKHO J[[0Ka3aTbh, YTO
HepeBOuecKas AfANTALs SIB/IAETCS BULOM
nepeBofguecknx yHmuBepcammit. CregoBa-
TENbHO, HEOOXOMMO OOCYANUTD OIpefene-
HIle TIePEeBOJYECKOIl afjallTallyi Ha YPOBHE
obueit Teopun nepesopa. [lo MHEHMIO K-
tarickoro yuénoro SIH Imwkana, 4T06BI
OCMBICTIUTD ITOHATHE «afalTalysg», He00X0-
VMO YSICHUTH [iBa aciekra: 1) crmocob mo-
CTVDKEHMS aalTalii, TO €CThb «BHECEHUS
M3MEHEHMIT WM KOPPEKTUPOBOK»; 2) IieNb
aJIallTalylL, TO eCTh «IIPUCIIOCOO/IeHNE K HO-
BOIT cpefier. VITak, «I1epeBOAYECKYIO afaliTa-
M0 KaK BUJI IEPEBOJUECKNX YHUBEPCATINIT
MOXKHO OIPEieNUTh KaK TpaHCHOpMAIIio
WM Hepefienky (rewriting) Ha M060M ypoB-
He JICXOJJHOTO TeKCTa IIPY IIePeBO/ie C LIe/IbI0
COOTBETCTBOBATDH HI/IHI‘BOKY}IbTypHOﬁ CI/ITy—
aIuu B sA3bIKe MepeBoma» [16, 12171].

[Tparmarudyeckas agamnrTanus — 9TO OC-
HOBHaA TEMa HpaFMaTI/IKI/I HepeBOI[a, KOTO-
past GoKycupyeTcs Ha TOM, KaK IepefiaTh
[parMaTiiecKoe IOTEHI[Mal OPUIMHAIA U
KaK WHTEepPIPETUPOBATh IpAarMaTUYecKie
aCIIeKThI IIEPEBOJA.

B 1973 r. A.Jl. lllBeiiiep OTMETWII, YTO
HpaFMaTI/I‘{eCKaH agarnTaunua ABIACTCA Hpe-
00pasoBaHMeM VCXOHOTO BBICKA3bIBAHMSI
C YY4€TOM TIepefadi €ro MparMaTuaecKoro
sHavennus [11, c. 273]. BonocnencrBum oH 06-
CYAWT IparMaTiiecKye mpooIeMsl IepeBo-
I1a C TPEX TOYeK 3peHMs:: KOMMYHUKATUBHASL
VHTEHI A OTHpaBI/ITe}IH, yCTaHOBKa Ha I10-
Hy‘{aTeHH n KOMMyHI/IKaTI/IBHaH yCTaHOBKa
nepeBopunka [12, c. 145-178]. Hemenxmit
JVHTBUCT U TeopeTMK Inepesopa A. Hoii-
6epT yKasbpIBaeT Ha TO, YTO aJIeKBATHBIIT T1€e-
PEBOJI TO/DKEH COXPAHATD IPArMaTIIeCKIit
HOTEHI[Maj MCXORHOro TekcTa. Kpome Toro,
OH JIe/INT TIParMaTnyIecKyro afalTaluio Ie-
peBO}Ia Ha '{eTpre THUIIA HA OCHOBE TUIIA MC-
XOOHOTO TEKCTA N CTECIICHU HepeBOHI/IMOCTI/I
[6,c.197-198].
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ITo muenuto B. H. Komuccaposa, B He-
KOTOPBIX CTy4asX 5KBUBA/TIEHTHOE BOCIIPO-
U3BEJIeHNe OPUTVMHANBHOTO COfepKaHUA
obecrieunBaeT Iepefiady IparMaTn4ecKkoro
HOoTeHIMana mpu mepepofe. OTHAKO IIpH-
HaJJIeKHOCTD pelleNITopa IepeBofia K MHOMY
A3BIKOBOMY KOJITIEKTVBY, K MHOJ KYIbType
HepeqIKo IPUBOAUT K TOMY, YTO 9KBMBAJIEHT-
HBII TIEPEBOJ, OKa3bIBAETCA IMParMaTHIecKn
HealeKBaTHBIM. B TaHHOM crTydae IepeBof-
YMKYy IPUXOJUTCA Ipuberatb K ImparmMaTiu-
YEeCKOII aJlallTalluy [I€PEBOJIa, BHOCA B CBOJA
TEeKCT HeoOXoamumMble usMeHenus [3, c. 141].
CornacHo omnpegeneranio B. H. Komucca-
poBa, IparmMaTuyecKas afialTanusa — 3TO
cucTeMa JIeVICTBUII IIepeBOAYMKA, HaIlpaB-
JIEHHBIX Ha Impucrnocobmenre Ttexkcra [151
(lepeBORHOrO $I3bIKa) C MCIIOIB30BAHUEM
cpenctB VIS (1CcXOmHOTO s3bIKA) K €ro BOC-
HOPUATUIO HOCUTETIEM APYToil KyIbTYphl (2,
c.223].

OcHoBbiBasACh Ha Touke 3peHusA B. H. Ko-
MICCapoBa O IParMaTMYecKol afanTalun,
B.B. Cpo6uuxos u O. B.IlerpoBa Taxxe
M3ydanyu AaHHbIN Bompoc. ITo ux MHeHuIo,
IparMaTMdeckass aflaliTallisl TeKcTa 3a-
KII049aeTCsa B NIPpUBENEHNN TEKCTa B TaKYlO
¢dbopmy, KoTOpass MaKCMManabHO Objerdaer
€ro BOCHPUSATIE U CIIOCOOCTBYET OKa3aHUIO
COOTBETCTBYIOIETO  KOMMYHMKAaTUBHOTO
addexra. Kpome Toro, onm mpemmaraor
geTbIpe cIocoba /I JOCTVDKEHMA IIpar-
MaTMYecKoll afanTauyy. Bo-mepBbIX, 3KC-
IIMIMPOBaHNE TIOAPa3yMeBaeMoil B OpM-
ruHane MHQOpMaLVM IIyTéM [OIIOTHEHMUI
U TIOSICHEHWIT B CAMOM TeKCTe, b0 MyTéM
IpUMeYaHuil K TeKCTy. Bo-BTOpBIX, onylile-
Hyle MHPOPMAIUY, HEM3BECTHOI MOjTy4yare-
IO IlepeBoja M He MMeEIOLIell OTHOLIEHMS
K KoMMyHuKanuy. Crefyommum crnocobom
HpaFMaTI/I‘{ECKOﬁ[ ajgarTagum ABIAETCA UC-
[I0/Tb30BaHMe NpuéMa reHepann3alui, T. e.
3aMeHBl C/I0Ba C KOHKPETHBIM 3Ha4yeHMeM
C/IOBaMU [/ IONy4YaTens IepeBoja. det-
BEPTHINI TUII — KCIIONIb30BaHME KOHKPETH-
3alMu JIsI TOTO, YTOObI CHAe/IaTh HEMOHST-
HYI0 MH(OPMAIMIO OPUTYHAMA JIETKON I
HOHVMaHNs IojydaresieM IepeBopa [10,
c. 164-168]. Cornacuo B. B. Cno6HMKOBY 1

O. B. IleTtpoBoit, mparmaTnyeckas ajiarra-
1y obecrednBaeT MONTydaTe/sAM IepeBofia
HOJIHOE NTOHMMaHMe IIparMaTu4eckoro 3Ha-
YeHNsI OPUTHMHAIA U TOCTIKEeHVe KOMMYHU-
KaTUBHOTO 3ddeKTa, >KeTaeMOro aBTOPOM
OpMUIMHAJA, TPV HparMaTU4ecKoil ajamnTa-
LVIM CMBICTI TeKCTa OCTAETCHA HeM3MEHHBIM.
Tak 4ro mparmMaTmyeckas ajanTanys, IO
MHEHMIO MCCIIefloBaTesIel, 3aK/IoyaeTcs B
IOCTVDKEHVM S9KBUBAJIEHTHOCTH IIepeBOfa.

H. K. Tap6oBckuit Taxxe usydan mpar-
Marudeckyw ajanrauuio. Heobxopmmoctsb
nepefjaTh  KOMMYHUKAaTHBHOE  3HadyeHMe
OpMIMHAJIA IPY IIePeBOJie ONpefie/AeT Lieye-
CO00pasHOCTb PA3NINYHBIX IIePeBOJYECKIX
npeo6pasoBannit. OH yTBep)X[aeT, 4YTO Ha
IparMaTN4eckoM YpOBHE CYILIECTBYeT JiBa
THUIIA IpeoOpasoBaHMil — IparMaruyecKye
U IparMarudecky oOycioseHHble. IIpar-
MaTu4yeckoe IpeoOpa3oBaHNMe U3MEHSeT
IparMaTiyeckoe 3Ha4yeHMe OpUTMHANIA U
MOXKeT 00ecleynTb aeKBaTHbII Iepe-
BOJI, T. €. IPUOIM3UTD €ro K JPYrUM BUJaM
MeXbA3BIKOBOTO IOCPeHMYecTBa. A Ipar-
MaTu4eckyu O0OyCIOB/IeHHbIe IIpeobpaso-
BaHMA HAIIPaB/IeHbl Ha COXpaHEHMEe KOM-
MYHMKaTUBHOTO 3¢deKTa OpUIMHAIbHOIO
TEKCTa U ABJIAIOTCH CPEICTBOM TOCTVDKEHNA
[IparMaTmu4ecKoro sHayeHus [1, ¢. 395-397].
Takum o6pasom, mparmaruyeckoe Ipeoo-
pasoBaHye CTPEMUTCH K JOCTVDKEHMIO IIpar-
MAaTU4ecKoli SKBMBAJeHTHOCTH, a Iparma-
TUYeCKM O0OYCIIOB/IEHHBbIE IpeobpasoBaHms
MOTYT W3MEHATb OTHE/IbHbIE 3/IeMEeHTb
CMBIC/Ia ICXOIHOTO TEKCTa, He CTPeMATCA K
JIOCTVDKEHWIO 9KBJMBAIeHTHOCTH.

/13 BblIECKa3aHHOIO MOXKHO CHEIaTb
BBIBOJI, YTO IIparMaruyecKkas aJaITalys
nepeBofia ObUla ITyOOKO M3y4eHa, U cpe-
IM PYCCKUX YYEHBIX NPUHATO CUUTATD, UTO
IparMaTiyecKkas afjalTalys 3akaodaeTcs B
JOCTVDKEHMY IIParMaTI4ecKoll 9KBIBAJICHT-
HOCTH, Le/Ib IparMaTMyecKoll afalTaluu
COCTOMT B TOM, YTOOBI IepefaTb Iparma-
TIYECKOe 3HaueHMe JMCXOJHOrO A3bIKa. SIH
[IIyaxaH yTBEPXKAAET, YTO KYIbTYpa SBIsA-
eTcs (yHAaMeHTa/lIbHbIM (PaKTOPOM, Orpa-
HIYMBAIOVM IParMaTN4ecKylo afjalTalyio
nepesogia [15]. Yro KkacaeTca MCXOFHOTO
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TEKCTa, HE COMIEP)KALIEro IMPOTUBOPEUNBOIA
KYJIBTYPHOII MHQOPMAIUI, TO TEKCT IIePeBO-
fla MO>KeT OBITh aJATUPOBAH Yepe3 TPaHC-
dbopmanyio A TOCTVKEHVA SKBUBAJIEHT-
HOCTM MEXJYy MCXOIHBIM ¥ IEPEBOJHBIM
Aspikamit. Korga MCXOmHBI TEKCT CONEPIKNT
HPOTMBOPEYNBYI0 KyIbTYPHYI MH(OpMa-
L0, IEPEBOJYMK HE CTPEMUTCA K IIparma-
TUYECKON SKBUBAJIEHTHOCTY, A II€PEINUCHI-
BaeT MCXOJHBIN TEKCT, 4TOOBI YCTPAaHUTD
nporusopeune [15, 9771]. Takum o6pasom,
MOYKHO OIIPE/IENNTh IIPArMaTUYECKYIO ajjall-
TalUIO0 IE€PEBOJA KaK BUJ| INEPEBONYECKON
aJlaTalym, KOTOPBI TpaHCPOPMUPYeT Mn
nepefenblBaeT Ha IPAarMaTU4ecKOM YPOBHE
VICXOJIHBIII TEKCT IIPY IIEPEBOJIE C LIENIbIO CO-
OTBETCTBOBATh JIMHTBOKY/IBTYPHOI CUTYya-
LU B A3BIKE IIEPEBOJIA.

[Tpobnema mepeBofia TEKCTa XyMIOXKe-
CTBEHHOTO IPOM3BENEHUsA C A3bIKA OPU-
TMHa/a Ha IE€PEBONAMINMII ASBIK OCTAETCA
aKTyajbHOI [y T€OPUY U IPAKTUKM TIepe-
Boma [5, c.108]. B mamem wucciemoBaHuu
paccMaTpuBaeTcsl IparMaTudeckas ajan-
Talys NepeBojia C LENbl0 TOCTVMXKEHM K-
BMBAJIEHTHOCTH, T. €. JOCTVDKEHMA aJ/IeKBaT-
HOTO IIOHMMAaHMA U Iepefjauyl IPaBUIbHOTO
BOCIIPUATHUA Ha IIpUMepe TIepeBofia POMaHa
«COH B KPaCHOM TepeMe».

2. MparmaTtnueckan agantauus
nepeeopa c Lenblo obecneyeHns
afieKBaTHOro NOHNMaHNsA cOo6LeHns

Coo0111eHNS, KOTOpbIe BIIOJIHE TOHATHBI
YuUTaTeNAM OPUIMHAJIA, MOTYT OBITh Hemo-
HATHBI YUTATENAM IIEPEBOJIa U3-3a OTCYT-
CTBUA HeOOXOAMMBIX (POHOBBIX 3HaHMIL. B
cry4ae nepeBofia pomaHa «COH B KpaCHOM
tepeme» B. A. Ilanaciok ucnonbsoBan cie-
Ayloliye IIATh CIOCOO0B IparMaTudecKoit
aJlanTanyy MepeBojja, YTOObI 00ecHeynTh
a/IeKBaTHOCTD IIEPEBOJIA.

2.1. Mo6aBnenne

[pumep 1:  —Hf, 2. ViBE.

JL:J‘ —Z~ N

PR — AAHEﬁ@ﬁ% FREARE
i%%, HEZH, IREHEZE Tl

E. ﬁﬁﬂﬁAaé?fﬂﬁlﬂ?TEﬁ?, ]

NETAR I E; MHERWE
Ko !

Lza Yncanv, Lsa JLanv u L3 JKyn esenu
doxmopa Bana. Ho o wyecmeosan cmyue-
Hue, 103MOMY He NOCMern UOMU No 2aeHO
JleCMHULe, A NPoules CrOPOHKOU U, credys
3a L3a Ynconem, nooHANCA Ha meppacy. Jee
CTLYIHCAHKY NOOHATIU OBEPHYI0 3aHABECKY, U HA
scmpeuy eviuien bao-101i.

B ¢eomanproM Kurae cnoxmmace crpo-
rasg yuepapxmdeckas CUCTEMa, M €€ Helb3s
6p1710 mepectymnars. L35 Wxaus, L35 JIaHb
u 13s JXyH mmeror 6oree BBICOKMII paHT,
yeM JokTop Ban. [lna mokropa Bana sro
ObUT OQUIMAIBHBIN OBOJ, HOCETUTDH [JOM
KOPOJIEBCKUX POACTBEHHMKOB, II0O3TOMY OH
crapancst ObITb OCTOpOXXHBIM Besfe. Ilo-
CKONIbKY PYCCKME 4YUTaTelIN He 3HAKOMBI C
CHCTEMOJ COLVMATIbHBIX PaHTOB B JpeBHEM
Kurae, npu nepeBope ¢pparmMenra « ...He Io-
CMeT UATY TIO ITTAaBHOM JIECTHUIIE, a IIPOIIeNT
CTOpPOHKOI U, crenya 3a LI3a WxsHeM ...»
B. A. TTanaciok [006aBMI NpPUYMHY — «OH
YyYBCTBOBA/I CMyIlleHME», — YTOOBI CJieaTh
TEeKCT IlepeBOofia IOHATHBIM PYCCKOMY YMTa-
TE/I0, TeM CaMbIM 00eCIeduTdb ajleKBaTHOe
IIOHMMaHIe.

2.2. IlpumevaHue

Opumep 2:  “Bf JLOE R A (iF
2 A A PEAENS, STHENE, /N
AEUE. %Eﬁ/mﬁﬂﬁﬁi@jﬁ%iﬂ%, b
BEAER T .

Cmapwuii 6pam DBao-wii eviyuun mpu
pasdena «Iluyszuna»* oo xaxoti-mo mam
necru: «Oneneti, oneHetl 60anu CvluleH 306,
Mam J10Mocos TUCMbs U pscka npydos». Eii-
etl, He cmero sam nzamv! Bce mak u nokama-
nuce co cmexy. Lza Qucon, xomopuwiili mosce
He Moz coepicamp YnvioKy ... *

VWS T, A A At NRSCEEHARAL, 1974,
ZE51671.

Hao Cros-umub. COH B KpacHOM TepeMe: B 2 TOMax /
nepesop B. A. Ilanacioka. M.: XypokecTBeHHas /-
Teparypa, 1958. T. 1. C. 583. Jlanee — CoH B KpacHOM
Tepeme. T. 1.

3O, EY. R bt ARSCE IR, 1974,
ZE108T1.

Con B kpacHoM Tepeme. T. 1. C. 140.
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*IIpumeuanue: /Iu Iyii uckasun yumamy
u3 «Iuyzuna», coenas smu cmpoxu abcypo-
HbLM: 071eHU nacymcs Ha 6000émax. IToonum-
HAA yumama cneoyouas:

Onewneti, onereti pasHocumcs 308,

E0sim oHu Ouxue mpasol ny208.

[IpuBenénnble BbILIE CIOBAa — 3TO OT-
Bet JIu I'ys Ha Bompoc I3 WkaHa 06 yué-
6e Bao-10s1. [Tockonbky JIu Iyit oueHp Mano
3Han «IIuiBuH», OH [JONYCTWI OIIMOKY
B IIOBTOpeHMM npepnoxenusa. CormacHo
«J[InnsmH», CTUXOTBOPEHME [O/KHO 3BY-
yatb TakK: «OseHell, oneHell pa3sHOCUTCA
30B, €JAT OHM JIUKME TPaBbl TyroB». OfHaKO
JIn I'yit npousnéc: «OrneHeit, oneHel BAanu
C/IBILIEH 30B, TaM JIOTOCOB JIMCTbA U PACKA
npynos». 13 WkaH u muTepaTopsl ObBUIN
XOPOUIO 3HAKOMBI C 3TUM IIPOU3BENEHNEM,
OHY MOIJIM YC/IBIIATh omubKu. VctuHHOE
HaMepeHIe aBTOpa COCTOUT B TOM, 4TOODI
II0Ka3aThb IOBEPXHOCTHbIe 3HaHMA JIn Iy:.
OpHako OONBIIMHCTBO PYCCKUX YMTaTeNIel
He 3HaKOMBI C KMTAlICKMM IIpOM3BeieHNIEM,
IIO9TOMY OHUM HE€ MOTYT IIOHMMATb, IIOUYEMY
I13a YWxon u nureparopbl cMesanuch. Ilpn
OykBa/IbHOM IepeBofie OblT Obl yTpadeH
IparMaTM4eckmii TOTEHIMAT UCXOZHOTO
TeKcTa, moatomy B. A.Ilanaciox cpenan
IIpyMedaHue, LITO6I)I pPycckmue duTaTenn
MOITIM TIOTYYUTDb TaKO€ JK€ IIOHMMaHMe U3
nepeBofia.

2.3. Onymenue
Mpumep 3: K FIXFEFREAIL! 4
Eﬁ‘ﬁ%ﬂ? ! B %’E/J_\JIEET

% o\ s i

hﬂﬁ,ufﬁ%ﬁr%%%iuim
AT, —Hahfix %%ﬁ/mﬁ,
B G U R gl 2 T W !

IIpaso sce, 6visarom 6 IlooHebecHotl 100U
¢ maxkoii npexpacHoii eHewHocmvro! A s
monvko ceiiuac énepevie ysudena! U eud y
Heé He MaKotl, KAK Y 6HYHKU N0 MAMEPUH-
CKOil TUHUU, OHA NOXO0XHA CKOPee HA BHYUKY
no myscckoti nunuu. He yousumenvHo, umo
8bL 6ce 8peMsA U 6cnomunanuy o Heti! JKanv,

VO, mRY. AR bt NIROSUEF R, 1974
3077

N

4mo moetl cecmpuyke He 106e3n0: U no4emy
ee MamywKa max pamo ymepna??

91u cnoa Bpickasana Ban Cudoan, korma
Jaiiroit Briepsble BolIa B ceMblo 1134. enb
TAHHOTO BBICKA3bIBaHMUA — IIONIbCTUTH Ma-
tyiuke 1351 1 mOXBamnTh HEOOBIKHOBEHHBDII
temnepamenT Jlait-toit. 3pecs “E K" or-
HOCHTCsI HE TOJIBKO K «CTapoii 6abyuike», HO
u 3aTparuBaet 6ojee IIyO0OKOe COLMOKY/Ib-
TypHOE 3Ha4YeHNe, UMes B BULY KOHKPETHO
MatTyuKky I3, KoTopas mounTanach 1 Noyib-
30Bajlach BBICOKMM aBTOPUTETOM B CEMbE.
OTO OTpakaeT PaHT ¥ HOPAJOK B KUTAIICKO
ceMbe, YTO OTCYTCTBYeT B PYyCCKOM 0O0lie-
ctBe. Kpome TOro, cormacHo ceMeiiHOMy 1
HacCJIeICTBEHHOMY IIpaBy, BHYYKa OT CbIHa
6mke, 4eM BHy4Ka oT godepu. OgHaKoO Ha
PYCCKYIO KYIBTYPY BAMAIOT Hapajule/ibHble
couuazbHble oTHOIIEHMA. Kak «BHy4YKa OT
CbIHa», TaK U «BHYYKa OT JOUepU» B PycC-
CKOM fAI3bIKE — 3TO «BHYYKa», X MKy HUMMU
HeT HMKaKoll pasHuibl. [lostomy B. A. Ila-
HACIOK CHavaja omyckaet cmopa “HEiH%%
a 3aTeM YIpOILAeT OPUTMHATbHOE MpefIo-
JKeHIe KaK «B Hell 6oblile CXOJCTBA C OT-
LIOBCKOJI TMHMEN, YeM C MaT€PUHCKON», 9YTO
JIETKO ITOHVIMAeTCs YNTATeIAMM IIepeBoaa.

2.4. Tenepanusanusa

Ipumep 4: BEETjiEE, RAHMAN
Hﬁ% uf‘;ﬁﬁu%ﬁﬁﬁﬁlﬂﬂiﬂ% BE
HFE .

/Iqu ,Zlau—roit 80uUiIa 8 00M U Cpasy yeu-
dena cmapyxy ¢ benvimu, Kax cepebpo, 60710-
camu, Komopast wina eii Hascmpeuy, noooep-
Husaemas no0 pyku cayscanxkamu. Jaii-1oti
NOHSIAA, U0 IMO U ecmb ee 6abymKa’.

Tepmun “4MHEE” otHOCHTCS K 626y1IKE
co croponbl Marepu. IIockonbKy mpeBHMII
Kwurait 6p11 maTpuapxanpHbIM 001IeCTBOM,
CBA3aHHBIM IIaTpMapXa/lbHOW CTPYKTYpPOIA,
POZICTBEHHUKAM C MaTePUHCKON CTOPOHBI
ceMbH JjaBayn C10BO “#N, 4TOOBI OTIMYNTD

Con B kpacHoM Tepeme. T. 1. C. 55.

SO, mey. A bt ARSCHE R, 1974,
126271,

ITao Cros-1juHb. COH B KpaCHOM TepeMe: B 2 TOMax /
nepeBof B. A. ITanacioka. M.: Xygo)KecTBeHHas nuTe-
parypa, 1958. T. 2. C. 54.
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MAaTepUHCKYI0O CTOPOHY OT OTIOBCKOI. Of-
Hako B Poccuu Takoro obpalieHns He cylie-
cTByeT, moaToMy B. A. ITanaciok o6o061maer,
3aMeHsis1 «0abyIIKy CO CTOPOHBI Marepy»
Ha «6aby1IKy», KOTOpOe 3HAKOMO PYCCKOMY
UTATEITIO.

2.5. KonkpeTtusamusa

Ipumep 5: JOIGIE: “FRAHLMERE A
g 7. ML ARTAREARL, H
BB IE. ™

- A yxe dasHo npuxasana cnyeam maii-
KOM 8Ce NPU20MoBUMb, — HPUSHANACL 20-
cnoxca FO. - IIpasda, noxa euje He yoanoco
docmamop xopouiezo Oepesa 07 2poba, HO
0ymaio nocmeneHHo 8ce HOO20MOBUM’.

Yrto6bI n36€KaTh 371a, KUTANIBI OOBIYU-
HO VICIIOTIb3YIOT TAKTMYIHBIE OOOPOTHI pedn
BMECTO IPSIMBIX BBIPQKEHUII, TaKuX, Ha-
[IpUMeED, KaK «CMEPTh» U «IPo6», KOTOpbIE
B 3HAYMTEIbHOM CTENEHM MOYKHO CUMTATh
CyOBeKTUBHBIM siB/IEHEM. Bocnpusitue of-
HOTO ¥ TOTO YK€ SIB/IEHVISI Pa3HbIMU JTIO[IbMI
VWIN TPYIIIAMU JIIOTEN MOXKET CyIIeCTBEH-
HO pasmmuarbcs [4, c.48]. B xoHrekcre
“HSAFZ:V5” oTHOCUTCS K TPO6Y Mt MEPT-
Bbix. Opgnako B. A. ITaHaciok oTKasbIBaeTcs
0T TabyMpPOBAaHHOTO BBIPAKEHMS U HPAMO
[IEPEBOMINT €r0 KaK «T'Pob», YTOBBI PYCCKUM
YUTATENAM OBIIO TOHATHO.

3. MparmaTnyeckas agantaynsa

nepeBoja C LeNblo AOCTVIKEHNA

3MOLMIOHANIbHOI0 BO34eNCTBUSA
NCXOAHOrO TeKCTa

IToMuMo fOCTVKEHMA afleKBaTHOTO II0-
HUMaHMA, IparMaTvdecKas  aJanTaIfsa
IepeBofila MOXKET TakKe IlepeflaBaTh 3MO-
I[VIOHA/IbHOE BO3JIEJICTBIE MCXOJTHOTO TeK-
cra (MT). B kaXmoM s3bIKe CYIIeCTBYIOT
Ha3BaHMA KaKUX-TO 0OBEKTOB U CUTYALMNIA,
C KOTOPBIMM Yy IIpeACTaBUTeNell TaHHOTO
A3BIKOBOTO KOJIIGKTMBA CBSI3aHBI 0COOBIE
accoryanuy. Eciu mopo6Hble acconyanyu
He TIepeflaHbl MM JICKaKeHBI B IIePeBOfe,
IIparMaTIYecKnii MOTEeHIMAM IepeBoja U
DO, WS A bl ARSUR AR, 1974,
S350,

Con B xpacHom Tepeme. T. 1. C. 166.

2

opuryHama He OymeT OXMHAKOBBIM, HaXKe
[PV SKBUBAJIEHTHOM BOCIIPOM3BEEHNUN CO-
mepxanns [3, c. 145]. B. A. ITanaciok 4acto
JICIIONb3yeT CIeRyIolie dYeThIpe CIocoba
[ParMaTIecKOl aflallTallii [IePEeBOIA.

3.1. lo6aBneHue

Ipumep 6 Ui, MEFEEME PN
7, EEMEU: Aiiz. > B
WEIE . “BORBEMR ! XNEALFE, WA
AT Atz

Bao-wii omnun Heckonvko 210mKos, no-
MOM NOCMABUIL HAWKY U 3AS6UTL:

- Heskycno!

- Amumodgpo! - youseunacv IOti-uyany,
ckopuue zpumacy. - Ecnu amo weskycHo,
umo sice 6KycHo?*

“FaI ok BEMH” (amumodpo) — Gymmmiickoe
CTI0BO, KOTOpPOE ITOKA3bIBaEeT, UYTO B IpEBHEM
Kurae 6ynnuam He3aMeTHO BV Ha JTIOfeN
B MX MBICTIAX 1 noBefieHuN. B pomane «CoH
B KPAaCHOM TepeMe» IIEPCOHaKM BBIPAXKAIOT
CHUJIbHBIE SMOIMY BOCKIUIIAHUEM «AMMTO-
¢o». B gannom xoutekcte IOii-uyaHp yro-
BapuBaeT bao-1osa BpimuTh cym, I0i-uyyaHb
ckasanma: «AMUTO(O», 4TOOBI OIIPOBEPTHY T
yTBepXKfeHMe bao-104 0 TOM, YTO CyN He
BKyCHbII. OfHAaKO PYCCKUM YUTATENTAM
TPYZHO MOHATb SMOIVOHANBHBIN CMBICT
«AMUTO(O» B KOHKPETHOM KOHTEKCTe, I10-
atomy B. A. Tlanacrok fo6aBuI cloBa «ygu-
BUJIACH» Y «CKOPYUB I'PUMACy», YTOOBI pyc-
CKMe YMTaTeNy OLEHNMIV SMOIVIOHATbHBIN
3¢ eKT NCXOFHOrO TEKCTA.

3.2. IIpumevanue

pumep 7: BEiE: “.. 5 LR 7K
10 A 1 0L 5 Y M R P s /L
ek, WAgRT, FHEWERT. 7

Coenacunacv aii-wii: «Ho monvko He
MHe credosano mebe 2o6opumv 06 amom. To,
4o meHs 00udenu, NyCMAKU, HO eciu 3a6-
mpa x mebe npudem bao-uati unu kakas-
HUbyOv Opyeas “Opazouennas 6apviuns” u

POEET, m A bt NROSCE AR, 1974,

42571

Con B xpacHoM Tepeme. T. 1. C. 483.

SOWET, m A Jbat NROSCE AR, 1974,
532871,

4
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ee 06udsam, mozoa OeticmsumenvHo beda 0y-
dem!»!

IIpumeuanue: «lpazoyennas 6apuviui-
HA» — UePa 7108, OCHOBAHHAS HA WOM, YIMO
cnoe «Bbao» u3 umenu bao-uail umeem 3Haue-
Hue «OpazoueHHbIli».

B xwuraiickom ssbike wmepormud “I1”
(69i1) 06pIYHO coueTaeTcs ¢ mepornndom
E” (6a0), KOTOpBIl OOBIYHO OTHOCUTCA K
cokpoBumam. “FHIR” orHocutea k bao-
qait, a “ VUG IR” 6puta mpupymana Jait-oit.
I[Tpu nepeBopie Ha PycCKMit BaXKHO IepefaTh
capkactuyeckuii ToH [aii-roit. Ilostomy
B. A.IlaHacloKk He NpHUEp)KMBAaeTCA OpU-
TMHA/JIbHOTO TEeKCTa, a HepefiaéT 3MOLVO-
HaJIBHBI 9 dexT c1oB [lail-10il ¢ HOMOIIBIO
IpYMeYaHu.

3.3. Onymenue

Ipumep 8: DitHE: “BEIXAFE, Ht—
Eﬂiﬁ !:HTTUJL%T%o L iE %

i 5/ , R

- JladHo, nycmu 6ydem no namv yuHeti,
coenacunacy mamywka L3, - Paccuumui-
8amvcst 6ydem cpasy 3a Mecsiu,

- Cnasa eenukomy u MunocepoHoMy
Booucamee! - socknuxuyna monaxuns Ma’.

MoHaxuHa Ma ckasama «AMUTO(OY,
4yToObl HoOmarofaputh Maryumky LIssa. Op-
HAaKO PYCCKOMY YWUTATe/l0 TPYLHO HOHAThH
3MOIIMOHAJIbHOE COfiepKaHue «AMUTODO» B
IAHHOM KOHTeKCTe, moaToMy B. A. ITanaciok
perumt onycTuth «AmMnutodo» 1 epeBectu
28R R kak «CrmaBa BemIKOMY 1 MITTO-
cepnHOMy BopyicarBe», 4TO TaK)Ke BBIpaXKaeT
6/1arofapHoCTDb, IlepefiaBasi COOTBETCTBYIO-
I{MIT 9MOLVIOHANBHBI 3ddekT n obmerdas
HOHMMAaHMe I/ PYCCKOTO YUTATETIA.

3.4. Tenepanusamusa

Mpumep 9: XILELEAT i “FA1%K

TEXRAE iTi KENK B BRI A
LT, MREXSIEE AR, ™

Con B xpacHoM Tepeme. T. 1. C. 383.

P OEEE, . LA JEat NIROSC AL, 1974,
3529271,

> Con B kpacHoM Tepeme. T. 1. C. 345.

OEIE, . A bRt NROSC AL, 1974,

#575-76 L.

Ham doma u max msieno npuxooumcs,
OeHez Ha 0opozy Hem, K020a HAM OYMAMb O
susumax?! Cioda xo0umv - MOMLKO YHU-
Jamp éac da cebst cmasumv 8 cmeuiHoe no-
JI0NceHUe neped CLy2amu’.

YT06b! BEIpasUTh yBaxkeHue K ObIH-113€,
6a6ymka JIro ncnonpsobana obpamenne “Uf;
Wy%5” no oTHOmweHMIO K Hell. Pycckue unTa-
Te/II, He MMEIOIIYIe TAKOTO Ke Ky/IbTYPHOTO
OIIBITA, HE MTOHS/IN Obl HaMepeHnst 6a0yIIKy
JTio, mostomy B. A. TTanactok nepesonut “4fi
Wy kak MHAMKATUB «Bac», POABIAA Ta-
Koe e yBakeH1e K Ooia-113e. CrreoBaresb-
HO, JCIIONIb30BaHIe TeHepaIn3alui 03B0-
JIseT BOCIIPOM3BECTY 3HAYEHNe 0OpaIeHIsI
B IIOJIHOM 00bEMe.

3.5. Konkperusamusa

Mpumep 10: i SZREAERE T HETE « “E
A, RTIRIER, RS T .

- Hopozoii moii zocnooun! - omseuana
LTunestv, beccunvHo onycmus 207108y Ha No-
Oywixy. — He uaxomxa se y mens!’

Kuraiickoe o6pamenne “—.45” 06bIYHO
OTHOCHUTCS K TOYETHOMY JielyLIKe, TPENKY 1
YIHOBHIKY. B JTaHHOM KOHTeKCTe CTy>KaHKa
[nuB3aHb obpamiaetcs k bao-toit kak “Uf —
437, 4TO He COOTBETCTBYET COIMATbHBIM OT-
HOIIEHNAM MEeXAY HUMM, LIMHBSHD TOMBKO
nbctUT bao-1o11, npeyBennunBasa cBO€ cTap-
mHCcTBO. [losTomy B. A.Ilanaciok mnepe-
BOIIUT €r0 KOHKPETHO KaK «JOPOroji Mol
TOCIIOAMH», ¥ JAHHOE BBIpaKeHMe Jydlle
oTpaxkaeT ONM30CTb MX OTHOLICHMII, BBI-
XOJAIMX 32 PAaMKV OTHOIIEHMII X03AMHa I
CIIyTH, IIepenaBasi SMOLVOHANTBHBIN 9P eKT.

Ha ocHOBe mpoaHannM3MpOBaHHOTO Ma-
Tepyana MOXKHO CHIeTIaThb BBIBOJ, UTO IIPK
BBLITIOJTHEHNMM TIParMaTIIecKON ajjanTarym
mepeBofia C LEMbI0 HOCTIDKEHNS SKBUBa-
JIEHTHOCTHU COfiep>KaHue VCXOTHOTO TeK-
cTa He usMeHsAerca. B. A. ITanaciok Tonbko
TpaHCHOPMUPYET U KUCIIONIB3YET CI0Ba, KO-
TOpBIe pellelITopaM IepeBofa IeTKO TOHATD
Ha IIparMaTM4ecKOM YpOBHE MCXOJHOTO

> Con B kpacHoMm Tepeme. T. 1. C 107.

¢ LT, . A Jbnt NRCSCEHRRAL, 1974,
662771

7 Cou B kpacHoM Tepeme. T. 1. C. 740.

117



ISSN 2072-8379 \

BectHuk MockoBckoro rocyaapCTBeHHoOro 0bnactHoro YHUBEpPCUTETA. (epvm: JInHrBMcTUKa

‘ 2023 /N3

TEKCTa, YTOObI alalTUPOBATHCA K JMHIBO-
KY/IbTYPHOJ CUTYalluM IIepeBofa.

3aknoyeHune

[Tpouecc mepeBopa «IepecekaeT» He
TO/IbKO TPAHUIIBI A3BIKOB, HO U T'PAHNIIBI
KYJIBTYP, @ CO3JJaBaeMblif B XOfie 3TOTO Ipo-
I[ecca TeKCT TPAHCIIOHMPYeTCs He TONbKO B
IPYTYIO A3BIKOBYIO CUCTEMY, HO U B CUCTEMY
mpyroit KympTypel [12, c. 14]. PasHble Ha-
POIBI MMEIOT PasHbI KYIbTYPHBIN OIBIT U
00pa3 MBIITEHNs, U 3TN Pas/Inyys Hems-
6€XXHO BT Ha 0COOEHHOCTH VICIIOIb30-
BaHUA A3bIKA. Kora MeX /[y KOTHUTUBHBIMMU

cpefaMy MCXOIHOV U 1e/IEBON KYIbTYp HET
KOH(QJIMKTA, IIEePeBOYMKY He HY)XHO Me-
HATb COfIEp’)KaHMe OPUIMHA/la, OH MOXXeT
OOCTUNYDb HpaFMaTM‘{eCKOﬁI 3KBUBAJICHTHO-
ctu myTéM Tpanchopmanyu. B Hamert pabo-
Te OBLT MCCTIEOBAH TOMBKO 9KBUBAICHTHDII
aCIIeKT IparMaTU4YecKoil afianTaluy Iepe-
BOfIa Ha npuMepe poMaHa «COH B KpacHOM
TepeMe». JIpyroil acmeKkT IparMaTu4ecKoil
ajanTalnuy IepeBofia — IepefenKa — elleé
Tpe6yeT N3ydeHMsd, 4YTO MOXKET COCTaBUTDH
MIEPCIEKTNBY JaTbHENIINX UCCTeSOBaHMIA.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuro 27.02.2023
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